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                『大
おお

きな災害
さいがい

に備
そな

えて（２）』 
             防备重大灾害(2) 

	 	 	 	 	 큰 재해에 대비하여(2) 
 

市内家家户户分发了

共 53 页的《埼玉市防

灾指南》。 

可是，我看不懂日语 

사이타마시 방재가이드북 

(전 53P)이 

배부되었습니다. 

근데, 일본어를 모르면? 

 

 
防災
ぼうさい

ガイドブック 

さいたま市
し

 防災
ぼうさい

ガイドブック（全
ぜん

５３ページ）が配
くば

られました。 

でも、日本語
に ほ ん ご

が分
わ

からないわ？ 
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日本被称为灾害大国。 

在日本生活，为保护每个人的生命财产 

互相帮助是至关重要的。 
 

          阅读电子书籍的方法 

１、检索“埼玉市防灾指南”或扫描上图二维码 

２、打开页面，点击中国语版封面图案在线阅读 

３、也可通过二维码跳转页面下拉点击中文 PDF 文件链接，下载阅读。 

日本被称为灾害大国，地震灾害比较频繁。 

近来，临近地区以及本市也曾发生多起风灾水灾。 

俗话说得好，“有备无患” 

为防备灾害，最大限度地减少受灾程度 

１、该做好怎样的心理准备呢？ 

２、一旦发生灾害时该怎么办呢？  

在异国他乡遇到灾害，真是非常不安。 

 为防备有可能发生的地震、强风以及洪涝灾害，请参考《防灾指南》， 

做好准备。《埼玉市防灾指南》详细介绍了平时应做好的心理准备和行动， 

应该储备的防灾物品等。 

 请阅读本指南当中预报会有强风及洪涝等”灾害时”章节， 

做好预防准备工作。 

 

 

 

可通过（Book Shelf 埼玉）在线阅读《埼玉市防灾指南》 

日语、英语、中文、韩语朝鲜语 

                 的电子书籍 

埼玉市政府于 2020 年 9 月编写了《埼玉市防灾指南》（共 53 页） 

并分发给本市居民每户一册。 

 

请留心平时就和邻里乡亲多多交流沟通 

成为本地社区的一个成员融入群体 

这种生活模式可以帮助你在受灾时获取信息 

保护自己，帮助近邻 

 

 


